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W 1962 roku w ramach przygotowan do jubileuszu 60o-lecia zalozenia Uni-
wersytetu Jagielloriskiego nadano zenskiemu akademikowi przy ulicy Rey-
monta nazwe Nawojka. Chciano w ten sposéb upamietni¢ pierwsza student-
ke Uniwersytetu, ktéra w powszechnej opinii jawi si¢ jednak jako posta¢ na
poly legendarna. Wzmianke o niej zamiescit zyjacy w pierwszej polowie XV
wieku Marcin ze Spisza w swojej spisanej pod koniec zycia autobiografii zaty-
tulowanej Senatorium’. Kronikarz w swojej opowiesci o dziewczynie studiu-
jacej w murach krakowskiej wszechnicy w meskim przebraniu nie wspomina
jednak jej imienia. Zanim przejde do analizy tego zapisu zrédtowego, warto
przyblizy¢ posta¢ Marcina ze Spisza i jego autobiograficzna opowies¢, da
nam to bowiem odpowiedz na pytanie o wiarygodnos¢ wspomnianej relacji.

1 Senatorium sive dialogus historicus Martini abbatis Scotorum Viennae Austriae (dalej: Senato-
rium), [w:] Scriptores rerum Austriacarum, t. 2, wyd. H. Pez, Lipsiae 1725, kol. 623—674.
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Z uniwersyteckich zZrédet wiedenskich wiemy, ze Marcin pochodzit z mia-
sta Leibitz (Lewbicz) na Spiszu (dzisiaj wie$ Lubica koto Kiezmarku)> Wpisat
si¢ tam na studia w semestrze zimowym roku akademickiego 1420-1421>.
W swojej autobiografii podaje jednakze, Ze zanim udat sie na studia do Wied-
nia, uczyl sie wpierw w Krakowie, a potem w Nysie na Slasku®. Nas tutaj
szczegOlnie interesuje ten pobyt Marcina w Krakowie, bowiem wtedy to
doszta do jego uszu wies¢ o studentce przebranej za chtopca®. Do Krako-
wa przyjechal zapewne okoto 1416 roku, bowiem — jak sam podaje — w Ny-
sie przebywatl prawie dwa lata’. Zapewne byt stuchaczem szkoty parafialnej
i jako taki mogt takze zaglada¢ w mury uniwersytetu i stucha¢ niektérych
wyktadéw’. Zapewne nie wpisal sie wéwczas na studia (metryka Uniwersy-
tetu Krakowskiego nie zawiera imienia Marcina ze Spisza jako studenta)®.
Tego, ze Marcin nie byl wéwczas studentem Uniwersytetu Krakowskiego,
tylko jednej ze szkot parafialnych (by¢ moze szkoty przy kosciele Mariackim),
dowodzi fakt, ze po opuszczeniu Krakowa udat sie do Nysy na Slasku, gdzie
przez prawie dwa lata byl uczniem szkoty parafialnej przy kosciele sw. Ja-
kuba’. Na studia wpisal sie dopiero w Wiedniu w 1420 roku, o czym wyzej
wspomniatem. Pobyt autora interesujacej nas autobiografii w Krakowie za-
owocowal kilkoma bardzo ciekawymi obserwacjami zapisanymi na kartach
tejze kroniki.

Whpierw podaje, ze podobnie jak w Koszycach czy w Budzie w mies$cie do-
minuja Niemcy, co widac szczegdlnie, wedlug autora, w kazaniach gloszonych

2 ,Wiener Artistenregister” 1416 bis 1447. Acta Facultatis Artium II (UAW Cod. Ph 7), wyd. T. Maisel,
I. Matschinegg, Wien 2007, s. 31, 41, 68, 69, http://bibliothek.univie.ac.at/archiv/; Die Matrikel der
Wiener Rechtswissenschaftlichen Fakultdt. Matricula Facultatis Juristarum Studii Wiennensis,
hrsg. von K. Mithlberger, bearb. von J. Seidl, A. Bracher, T. Maisel, t. 1 (1402-1442), Wien—Miin-
chen 2011, s. 38.

3 Die Matrikel der Universitit Wien, t. 1 (1377-1450), wyd. F. Gall, Graz-Kéln 1956, s. 130.
Senatorium, kol. 628—630.

5 Senatorium, kol. 628: ,Postquam annos pueritiae complevissehm in partibus nativis, coepi me
transferre (ut solitum fuit eo tempore) ad alia loca, causa studii ad hauriendam scientiam uberio-
rem. Et primo veni ad Cracoviam, quae est metropolis totius Poloniae”.

6  Senatorium, kol. 630: ,De Cracovia intravi Slesiam et in Nissa quasi per duos annos steti”.

7 O stuchaniu wykladéw uniwersyteckich przez uczniéw szkét parafialnych w XV-wiecznym Kra-
kowie pisze M. Zdanek, The Judical Sources in Prosopographical Database. The Krakow Rector’s
Court Books in the Database Corpus Academicum Cracoviense. Potential and Problems, [w:] Fonti
per la storia delle popolazioni accademiche in Europa. Sources for the History of European aca-
demic communities. X Atelier Héloise, red. G.P. Brizzi, C. Frova, F. Treggiari, Bologna 2022, s. 62.
Autorowi dziekuje zaréwno za uzyczenie tekstu, jak i zwrécenie mi uwagi na to zagadnienie.

8  Metryka Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1400-1508, wyd. A. Gasiorowski, T. Jurek, I. Skierska,
przy wspolpracy R. Grzesika, t. 1—2, Krakéw 2004 (tutaj t. 2, s. 279).

9  Senatorium, kol. 630; E. Wotkiewicz, Koscidt i jego wierni. Struktury koscielne i formy poboznosci
w Sredniowiecznej Nysie, Krakéw 2014, s. 125-126.
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w jezyku niemieckim w gléwnych kosciotach miasta, za§ w jezyku rodzimym
w kaplicach. Podobnie bylo, zdaniem Marcina, w Krakowie, gdzie w kosciele
NMP (Mariackim) kazania sa gloszone po niemiecku, zas po polsku jedynie
w kaplicy $w. Katarzyny i w kaplicy cmentarnej (ko$ciélek $w. Barbary)™.
Ta precyzyjna informacja dotyczaca kazan gltoszonych po polsku w gtéwnej
$wiagtyni miasta zapewne potwierdza wyrazone wyzej przypuszczenie, ze
Marcin uczyt si¢ wlasnie w mariackiej szkole parafialnej.

Oprécz powyzszej informacji podaje on takze wie$¢ o zaniklym juz woéw-
czas jeziorze w Krakowie, do ktérego miano wrzuci¢ rozsiekane szczatki $w.
Stanistawa'’. Legenda o wrzuceniu ciata krakowskiego biskupa do jeziora nie
wystepuje w XIII-wiecznych zywotach $wietego, pojawia sie dopiero w po-
chodzacej z XIV wieku Kronice wielkopolskiej. Dzieki autobiografii Marcina
ze Spisza wiemy, ze legenda o jeziorze byla znana w Krakowie w pierwszych
dekadach XV wieku i w nieco zmienionej formie weszta do Zywota sw. Sta-
nistawa piora Jana Diugosza'®. Ostatnia zapiska Marcina odnoszaca si¢ do
Krakowa, oprécz przekazu o studentce przebranej w meski stréj, ktory be-
dzie za chwile analizowany szerzej, dotyczy propozycji husytéw objecia przez
Wiadystawa Jagielle czeskiego tronu. Kronikarz podat dosy¢ zabawna odmo-
we kréla, ktéry miat nie przyjac czeskiej propozycji z tego powodu, ze jako

10 Senatorium, kol. 628: ,Sic est Cracoviae in ecclesia Beatae Virginis, quae est principalis, praedica-
tor Theotonicorum in ea praedicat verbum Dei, praedicator Polonorum in capella sanctae Kathe-
rinae et cimiterio”. Co ciekawe, informacja ta o gtoszeniu kazan po polsku w kaplicy $w. Katarzyny
nie pojawia sie w literaturze, w ktérej wzmiankuje sie jedynie o gloszeniu stowa Bozego przez caly
wiek XV w jezyku polskim w ko$ciétku §w. Barbary. Dopiero w 1537 roku Zygmunt Stary nakazal
przenies¢ kazania w jezyku niemieckim do koéciola Swietej Barbary. Kazania po polsku mialy by¢
gloszone w kosciele Mariackim. Ostatecznie ustalit sie taki porzadek kazan, ze w niedziele i $wieta
w kosciele Mariackim przed poludniem byly kazania po polsku, natomiast kaznodzieja niemiecki
glosil kazania po potudniu przed nieszporami. W kosciele Swietej Barbary bylo odwrotnie, czy-
li przed potudniem kazania po niemiecku, za$ po polsku przed wieczornymi nieszporami. Zob.
E. Piwowarczyk, Dzieje kosciota Mariackiego (XIII-XVI w.), Krakéw 2000, s. 118-119; S. A. Sroka,
O dwdch krakowskich prawnikach wypromowanych w Bolonii na poczgtku XVI wieku, ,Zeszyty
Naukowe Uniwersytetu Jagielloniskiego. Prace Historyczne” 146 (2019) z. 4, s. 710.

11 Senatorium, kol. 636: ,Ita etiam exficcatus est lacum Cracoviae, in quo projectum fuit corpus
sancti Stanislai martyris in particulas divisum”. Zdanie to jest wtraceniem Autora do opowiesci
o swoim pobycie w klasztorze benedyktyniskim na Monte Cassino i nieistniejacym juz wtedy je-
ziorze, do ktérego wpad? sw. Placyd.

12 Kronika wielkopolska, wyd. B. Kiirbis, Warszawa 1970, s. 23 (Monumenta Poloniae Historica. Series
Nova, 8); J. Dtugosz, Zycie swietego Stanistawa biskupa krakowskiego, Londyn 1953, s. 78. O datacji
Kroniki wielkopolskiej zob. W. Drelicharz, Idea zjednoczenia Krélestwa w Sredniowiecznym dzie-
jopisarstwie polskim, Krakéw 2012, s. 357-368. Dziekuje serdecznie mgr. Mateuszowi Kosonow-
skiemu za konsultacje dotyczaca $w. Stanistawa.
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neofita nie spozywa wina, a husyci jako jeden ze swoich warunkéw stawiali
przyjmowanie Komunii pod dwiema postaciami'’.

Po opuszczeniu Krakowa Marcin przybyt do Nysy. Uczyt sie¢ w tamtejszej
szkole parafialnej przy kosciele §w. Jakuba. Podal, ze w szkole bylo zatrudnio-
nych pieciu nauczycieli: rektor, ktéry byl magistrem sztuk, dwéch bakatarzy
i dwdch innych dobrych nauczycieli, ale juz bez cenzusu uniwersyteckiego'.
Z czaséw pobytu w tej szkole Marcin zapamietal takze uczniowskie ekscesy,
do ktérych mialo dojs¢ na krétko przed jego przybyciem. Byly one wynikiem
blizej nam nieznanego konfliktu szkoly z miastem, ktéry zostal zazegnany
dopiero przez biskupa wroclawskiego. Podobno, pisze Marcin, o konflikcie
tym powstala piesn, ktéra dlugo byta épiewana na Slasku'®,

Jesienia 1420 roku Marcin ze Spisza wpisal si¢ na uniwersytet w Wied-
niu, uiszczajac zwyczajowa oplate przy immatrykulacji w wysokosci 4 gro-
szy'. Z pewno$cia Marcin nie byt biednym studentem, bo jak pisze w swo-
im dzienniku, zabral ze soba do Wiednia 140 florenéw wegierskich, czyli
catkiem pokazna sume'. Juz u poczatku swoich studiéw (12 marca 1421)
byt $§wiadkiem spalenia w Wiedniu Zydéw, ktérzy nie chcieli porzuci¢ swo-
jej wiary. Ten tragiczny fakt Marcin zaliczyl do dobrych (sic!) wiesci (plura
bona) ze swojej mlodosci, obok m.in. zakoniczenia soboru w Konstancji. Nie
wiemy, czy byl naocznym $wiadkiem spalenia Zydéw, w swojej autobiografii
uzyl bowiem sformutowania fui Wiennae circa ignem. Dodat nadto, ze stu-
denci i inni (pytanie: czy on sam tez) przeszukiwali zgliszcza po spalonych
Zydach i znajdowali tam zlote floreny potkniete przez nich przed $miercia*®,

Marcin podczas studiéw wiederiskich mieszkal w bursie, ktéra zamieszki-
wali takze studenci z Bawarii. Dzialo sie to w czasie konfliktu pomiedzy dwo-
ma ksiazetami bawarskimi, ktérzy byli dla siebie kuzynami: Ludwikiem VII
Brodatym i Henrykiem X VI Bogatym. Konflikt ten odczuwano takze w bur-
sie studenckiej, albowiem studenci toczyli na ten temat ze soba calodzien-

13 Senatorium, kol. 630. O tych wydarzeniach zob. J. Grygiel, Zycie i dziatalnos¢ Zygmunta Korybuto-
wicza. Studium z dziejow stosunkow polsko-czeskich w pierwszej potowie XV wieku, Wroctaw 1988,
S.16—19.

14 Senatorium, kol. 630; E. Wolkiewicz, Kosciot i jego wierni, s. 125-126.

15 Senatorium, kol. 630: ,De hoc disturbio carmen sub nota pulchrum compositum est et diu hinc
inde per Slesiam cantatum”.

16  Die Matrikel, s. 130.

17 Senatorium,kol. 634: ,cumenim ad virilem aetatem pervenissem et ad Wyennamad audiendum Sen-
tencias cum lectionibus doctoralibus reversus fuissem, detuli mecum 140 florenos Hungaricales”.

18  Senatorium, kol. 631: ,Postea anno Domini 1421 in die sancti Gregorii combusti sunt omnes Judaei,
qui converti non voluerunt, in Austria; et fui Wiennae circa ignem. Ipsi inglutaverant florenos,
quos studentes et alii invenerunt in cineribus”. O tych tragicznych wydarzeniach zob. S. Krauss,
Die Wiener Geserah vom Jahre 1421, Wien 1920.
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ne spory’’. Z akt uniwersyteckich wiemy, ze w 1424 roku Marcin uzyskal
stopiert magistra w zakresie sztuk, za$ pie¢ lat — pozniej doktorat z prawa®’.
Po zakoniczeniu studiéw na krétki czas, wzorem innych zakéw, pozostal na
uniwersytecie, uczac studentéw na wydziale sztuk. Tak by wynikato z zacho-
wanych akt wiedenskiego uniwersytetu, wedle ktérych podjal on wyklady
w semestrze zimowym 1429 roku (wykladal Liber elenchorum Arystotelesa),
a nadto byl egzaminatorem podczas egzaminéw bakalarskich w nacji we-
gierskiej?'. Na tym konicza sie informacje o wiedenskich studiach Marcina.
W 1431 roku wybratl sig, na prosbe swojej chorej matki, do Rzymu na piel-
grzymke do grobéw apostotéw §wietych Piotra i Pawla. Co prawda mial pew-
ne opory przed wyruszeniem w daleka droge, bo opiekowal sie dzie¢mi swojej
siostry, ale ostatecznie powierzyl je opiece swoich przyjaciél. Po odwiedzeniu
Rzymu (czyli spetnieniu prosby swojej matki) przybyt w drodze powrotnej
do klasztoru w Subiaco i pozostal tam okolo rok*’. Pobyt wspomina raczej
dobrze, pomimo obowiazujgcej surowej reguty. Pewne jej zasady nie do kon-
ca akceptowal, jak chocby to, zZe nie mégt po porannych godzinach kano-
nicznych (matutinum) péjs¢ dalej spaé i wstac przed kolejnymi modlitwami,
czyli prima. Jak pisze w swojej autobiografii, przez ¢wier¢ roku praktykowat
modlitwy od matutinum do primy bez przerwy na sen, co powodowalo, ze
stawal sie rozdrazniony?’. Pisze tez, ze styszal, iz w klasztorach austriackich
pozwalano na kroétki sen pomiedzy tymi modlitwami**, Pewnym zaskocze-
niem dla nas jest informacja, ze mnisi w Subiaco praktycznie nie jadali ryb,
ktére z pewnoscia sa symbolem postnego jedzenia. W ciagu rocznego po-
bytu Marcin jadl ryby zaledwie cztery razy, czyli rednio raz na kwartat®.

19  Senatorium, kol. 632: ,Coeperunt duces Bavariae Henricus et Ludowicus terras suas mutuo cru-
deliter destruere incendiis et rapinis. Steti tunc in bursa Wyennae, in qua fuerunt studentes de
Bavaria de amborum ducum dominiis, qui tota die verbis bellabant”.

20 ,Wiener Artistenregister” 1416 bis 1447, s. 41, 68; Die Matrikel der Wiener Rechtswissenschaftlichen
Fakultdt, s. 38.

21 ,Wiener Artistenregister” 1416 bis 1447, s. 68—69.

22 Senatorium, kol. 635.

23 Senatorium, kol. 635: ,0Observantia ibi est rigida, sed per Dei gratiam omnia fuerunt michi tolera-
bilia praeter unum, scilicet quod non habent in usu dormire post matutinum”.

24 Tamze: ,Audivi enim, quod in partibus Austriae esset licentia data post matutinum quiescendi
usque ad primam”. Zob. tez komentarz Adalberta de Vogiié do Reguly $w. Benedykta z rozwa-
zaniami dotyczacymi godziny wstawania na matutinum i zazywania snu po nim: La Régle de
S. Benoit, t. 5: Commentaire historique et critique (parties IV-VI), wyd. A. de Vogiié, Paris 1971,
s. 422—431 (Sources Chrétiennes, 185). Dzigkuje prof. Jakubowi Kubiericowi za uzyczenie tego tek-
stu oraz konsultacje.

25  Senatorium, kol. 635: ,Ego putto, quod in toto anno vix quater comedant pisces. Hoc elicio ex llo,
quia iam quarta parte anni solum semel habuimus pisces”. Zob. B. Frank, Subiaco, ein Reformko-
nvent des spdten Mittelalters. Zur Verfassung und Zusammensetzung der Sublacenser Monchs-
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Podczas pobytu byt pomocnikiem kucharza i wykonywal codziennie proste
czynno$ci w kuchni*®. Po tym do$wiadczeniu zwigzanym z pobytem w Su-
biaco wrécit do Wiednia i postanowil wstapi¢ do klasztoru benedyktynéw
szkockich (Schottenkloster, dawna kolonia mnichéw iroszkockich)?”. Dosyé
szybko, bo juz w 1435 roku osiggnal stanowisko przeora, a w 1446 roku opata
tegoz klasztoru. Byl nim do poczatku 1461 roku®®. W archiwum klasztoru be-
nedyktynskiego Schotten w Wiedniu zachowato sie kilkadziesigt dokumen-
téw oswietlajacych dziatalno$¢ Marcina jako opata tegoz zgromadzenia®.
Po rezygnacji z tej godnosci po$wiecit sie pisaniu swojej autobiografii zatytu-
fowanej Senatorium, ktéra ma charakter dialogu pomiedzy starcem (senex,
czyli nasz Marcin) a mlodzieficem (iuvenis)*’. Dzieto to powstalo w latach
1460-1464>". Marcin ze Spisza umart w wiederiskim klasztorze w 1464 roku.
W swoim pisarskim dorobku ma tez inne dzietka: Sermo de visitatione, Ce-
remonialia, Trialogus de militia christiana, Trialogus de gratitudine benefi-
ciorum Dei oraz Quotlibetarium®>.

Z powyzszego zaprezentowania na potrzeby niniejszego szkicu zwiezlej
biografii Marcina ze Spisza wynika, Ze jego autobiografia jest niezwykle

gemeinschaft in der Zeit von 1362 bis 1514, ,Quellen und Forschungen aus Italienischen Archiven
und Bibliotheken” 52 (1972), s. 552.

26 Senatorium, kol. 635: ,Dulce michi fuit esse famulus coci, hebdomada mea lavare scutellas, com-
portare ligna, haurire aquam, breviter: omnia, quae hic famulus coci in coquina facit”.

27 B. Frank, Pawet Wlodkowic i inni Polacy w Subiaco, ,Studia Zrédloznawcze” 18 (1973), s. 28.

28 E.Hauswirth, Abrif§ einer Geschichte der Benedictiner-Abtei U. L. F. zu den Schotten in Wien, Wien
1858, S. 37—41.

29 Schottenstift Archiv, Bestand Urkunden. Serie Chronologische Urkundenreihe, https://
www.schotten.wien (27.11.2022); Regesten aus dem Archive des Benedictinerstiftes Schotten
in Wien, ed. C. Wolfsgruber, [w:] Quellen zur Geschichte der Stadt Wien, cz. 1, t. 1, Wien 1895,
nr 529, 532, 54, 535, 538; Catalogus codicum manu scriptorum, qui in Bibliotheca monasterii B.M. V.
ad Scotos Vindobonae servantur, ed. A. Hibl, Vindobonae et Lipsiae 1899, nr 68, 230, 329 (tutaj
wykaz ksiazek przekazanych przez Marcina na rzecz klasztoru).

30 Jedyne dotychczasowe wydanie tej autobiografii przygotowal Hieronim Pez w 1725 roku (zob.
przypis 1). Krétkie oméwienie zawartoéci tego dzietka dat Harald Tersch, Osterreichische Selb-
stzeugnisse des Spdtmittelalters und der Frithen Neuzeit (1400-1650). Eine Darstellung in Einzel-
beitrdgen, Wien—Koln—Weimar 1998, s. 52—58; tegoz, Monastic reform and autobiographical dia-
logue: The Senatorium of abbot Martin of Leibitz, ,Medievalia” 20 (2017) nr 1, s. 42—52. Dziekuje
serdecznie dr. Kamilowi Ruszale za skopiowanie dla mnie w Wiedniu odpowiednich fragmentéw
ksigzki Haralda Terscha.

31 Wiynika to z kilku zapisek Autora. Opisujac dzieje Austrii, wtraca sformulowanie ad praesen-
tem annum 14.60. Explicit dzieta zawiera date 1464. Zob. tez Harald Tersch, Osterreichische Selb-
stzeugnisse, s. 54.

32 Martini de Leibitz, Trialogi ascetici, quibus accedunt sermo in monasterium visitacione factus et
caeremonialiter et quotlibetarium, ed. J. Jellouschek, Padua 1932 (Scripta Monastica, 13). Zob. tez:
1. W. Frank, F.J. Worstbrock, Martin von Leibitz, [w:] Die deutsche Literatur des Mittelalters. Ver-
fasserlexikon, t. 6, Berlin—New York 1987, kol. 153-157.
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warto$ciowym przekazem zrédlowym wykorzystywanym juz wielokrotnie
w badaniach historycznych. Dla polskiej historiografii ma znaczenie przede
wszystkim dlatego, ze znajduje si¢ w niej wzmianka o najstarszej student-
ce Uniwersytetu Krakowskiego, ktéra w chlopiecym przebraniu pobierata
nauki pomimo zakazu studiowania w tym okresie dla kobiet®’. Pora zatem
przej$¢ do analizy tego przekazu®®. Kronikarz pisze, ze podczas swojego po-
bytu w Krakowie wyszlo na jaw, iz pewna niewiasta przez dwa lata w me-
skim ubraniu uczeszczala na zajecia ze studentami i byta blisko uzyskania
stopnia bakatarza sztuk®. Mieszkala wraz ze studentami (czyli chlopcami)
w bursie, zachowywala si¢ skromnie i nigdy nie korzystata (w tejze bursie)
z fazni, natomiast bardzo pilnie uczeszczata na wyktady®. W dalszej czesci
swojej opowiesci Marcin uzywa pewnego sformutowania, ktére nie jest do
konca jasne, a mianowicie: patrem habuit in Magna Polonia scholasticum.
Jedno jest pewne: ze wyrazenie to kieruje nas do Wielkopolski, jako miejsca,
z ktorego kobieta ta przybyta do Krakowa na studia. Natomiast dyskusyj-
ne jest okreslenie pater scholasticus, ktére cytowany juz Michael H. Shank
tlumaczy jako nauczyciel (teacher)”’. Taka wlasnie funkcje (nauczyciela) po-
twierdza tez kolejne zdanie, ze éw pater scholasticus mial pod swoja opieka
takze innych wychowankéw?®. Sformulowanie to Antoni Karbowiak, wybit-
ny znawca dziejéw polskiego szkolnictwa, wykorzystat do stwierdzenia, ze

33 Przebieranie si¢ kobiet w meskie ubrania, aby pobiera¢ nauke w uniwersyteckich murach prze-
trwalo az do poczatku XX wieku. Dobitnym tego przykladem jest polska malarka Zofia Stryjeniska,
ktéra w 1911 roku przebrana w meski stréj i legitymujac sie dokumentami swojego brata Tadeusza
zdala egzaminy na Akademie Sztuk Pieknych w Monachium (w krakowskiej ASP kobiety zaczeto
przyjmowaé dopiero w 1920 roku). Po roku studiéw, gdy do jej uszu dotarly wiesci, ze jej francuscy
koledzy podejrzewali, ze jest niewiasta i zamierzali to sprawdzi¢ poprzez rozebranie jej do naga
(czyli tak samo jak nasza Nawojke), wrdcila szybko do Krakowa. Zob. A. Kuzniak, Stryjesiska.
Diabli nadali, Krakéw 2021, s. 44—53. Mojej kolezance serdecznie dziekuje za zwrécenie mi na to
uwagi.

34 Analizy tego przekazu dokonal niegdy$ M. H. Shank, A female University student in late medieval
Krakéw, ,Signs. Journal of Woman in Culture and Society” 12 (1987) nr 2, s. 373—380. Autor dokonat
takze przekladu na angielski tego przekazu, jak réwniez zweryfikowal wydanie H. Peza z podstawa
zrédlowa. Kilka wprowadzonych przez niego drobnych korekt odczytu nie zmienia jednak zna-
czenia tekstu. Autor nie zajal sie natomiast pytaniem, dlaczego studentka ta, ktéra u Marcina ze
Spisza nie ma imienia, jest powszechnie nazywana Nawojka.

35 Senatorium, kol. 629: ,Accidit cum ibidem moram facerem, quod prodita fuit quaedam puella,
quae virginem se affirmavit, quae per duos annos in veste virili et studentis studium frequentavit
et vicina fuit ad baccalariatum in artibus”.

36 Tamze: ,In bursa stetit, cum aliis honeste se rexit, balnea non frequentavit, lectiones diligenter
visitavit”.

37 M.H. Shank, A female University student, s. 374.

38  Senatorium, kol. 629: ,circa quem cum aliis pueris rudimenta puerorum didicit”.
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ojciec owej tajemniczej studentki byt rektorem szkotki parafialnej®. Z kolei
w oparciu o to twierdzenie zaczeto poszukiwac tego ojca w GnieZnie, potem
w Dobrzyniu nad Wisla*’.

Wréc¢my jednak do przekazu naszego informatora. Podaje on, ze po $mier-
ci rodzicéw nasza tajemnicza niewiasta przejela po nich spadek i w meskim
przebraniu po kryjomu udala si¢ na studia®. Wéwczas mtodzieniec stuchaja-
cy tego wywodu (autobiografia, jak wspomniatem, ma forme dialogu) zapytat,
w jaki w sposdb sie wydalo, ze to dziewczyna przebrana za mezczyzneg, i co sie
z nia pozniej stalo. Marcin wtenczas odpowiedzial, ze pewien zolnierz, ktory
ja widzial w miescie, zalozyt si¢ ze swoimi kompanami stuzacymi w domu
mieszczanina krakowskiego o nazwisku Kaltherbrig, ze jesli ta osoba nie jest
dziewczyna, to wéwczas on da im pieniadze, a jesli jest, to wygra i oni mu
zaplaca*’. Pewnego dnia zatem, gdy nasza studentka przechodzita w poblizu
bramy tegoz domu, zotnierz zawotal w jej kierunku, ze chce z nia porozma-
wia¢. Zostata woéwczas pochwycona i w obecnosci jego kompanéw (z ktéry-
mi sie zalozyl) rozebrana na stole do naga. Gdy sprawa jej plci wyszta w ten
sposdb na jaw, studentka zostala postawiona przed sadem (zapewne rektora
uniwersytetu) i na pytanie, dlaczego ukrywala pte¢, odpowiedziala: z mitosci
do nauki (uczenia sie)*’. Potem jeszcze przestuchano pod przysiega zar6wno
kierownika bursy, jak i kolegéw z nig tam mieszkajacych, ale zaden z nich nie
byl w stanie nic ztego o niej powiedzie¢. Nasz informator podaje, ze dziew-
czyna ta zostala oddana, zgodnie z jej wolg, do klasztoru, w ktérym zostala
mistrzynia (magistra) i przelozong. Marcin nadto dodaje, ze dziewczyna ta
w chwili, w ktérej pisal te wspomnienia, jeszcze zyje, bo niedawno mial o niej
wiesci od pewnej osoby, ktéra byta w Krakowie**, Na tym koriczy sie przekaz
Marcina ze Spisza dotyczacy naszej studentki.

39 J. Sondel, Sfownik historii i tradycji Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 2012, s. 899.

40 Z.Golab-Meyer, Nawojka — pierwsza studentka Akademii Krakowskiej szes¢set lat temu, ,,Foton”
103 (2008), s. 74; M. Krajewski, Dobrzyriski stownik biograficzny. Ludzie europejskiego regionu,
Wioctawek 2002, s. 436.

41 Senatorium, kol. 629: ,mortuis parentibus, patrimonium suum recepit et latenter veste virili induta
ad Studium venit”.

42 Tamze: ,Quidam miles videns eam transire in civitate, in domo civis qui dicebatur Kaltherbrig,
dixit ad socios suos: si persona illa in specie studentis vadens, non est puella, dabo vibis tantum;
si est, dabitis michi. Placuit illis”.

43 Tamze: ,Postea cum prope portam domus veniret, vocavit eam quasi locuturus et coram sociis
posuit eam ad mensam et nudata ea, apparuit cuius sexus esset. Deinde tradita fuit iudici. Interro-
gata, cur sexum occultasset, respondit: amore studii”.

44 Tamze: ,Interrogatus conventor bursae sub iuramento et socii, nichil inhonestum de ea dicere
potuerunt. Optavit tradi ad monasterium monialium et ita factum est. Et facta est magistra et ab-
batissa omnium aliarum, et puto, quod adhuc vivit, quia noviter habui scrutinium de ea a quodam,
qui Cracoviae moratus fuit”.
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Nie ulega watpliwo$ci, ze musimy wpierw odpowiedzie¢ na pytanie do-
tyczace wiarygodnosci tej relacji. Kronikarz autobiografie pisat pod koniec
swojego zycia, zapewne w latach 1460-1464. Musial zatem dysponowac no-
tatkami, w ktérych zapisywatl wiele szczeg6téw ze swojego zycia. Zaprezen-
towana wyzej skrétowa biografia Marcina dowodzi, ze jego zyciorys oparty
na spisanej autobiografii jest niezwykle cennym Zrédlem o réznych wydarze-
niach pierwszej polowy XV wieku. W przypadku relacji o studentce krakow-
skiego uniwersytetu kronikarz bardzo precyzyjnie podal nazwisko mieszcza-
nina w formie Kaltherbrig. To z pewnoscia Piotr Kaldherberg, mieszczanin
krakowski, fawnik i rajca krakowski, a nadto dobrodziej Uniwersytetu Kra-
kowskiego wraz ze swoimi dwiema zZonami: Katarzyng i Agnieszka, ktérych
imiona zapisano posrod darczyncéw we wstepie do uniwersyteckiej metryki.
Zyt on w czasach pobytu Marcina w Krakowie i umart przed 14 pazdzier-
nika 1424 roku*’. To bardzo wazny argument za autentycznoscia tej relacji.
Drugim argumentem na poparcie prawdziwosci przekazu o studentce Uni-
wersytetu Krakowskiego jest to, ze autor podaje najnowsze informacje o niej
pozyskane niedawno od kogos, kto byt w Krakowie.

W relacji Marcina ze Spisza nie ma wspomnianego imienia studentki.
W powszechnej §wiadomosci wystepuje ona jednak jako Nawojka. To przy-
pisanie tego imienia do przebranej w meski strdj studentki krakowskiej
wszechnicy z pierwszej potowy XV wieku zawdzieczamy historykom lite-
ratury, ktérzy badali tzw. Modlitewnik Nawojki, czyli ksiazeczke zawieraja-
ca pisane zaréwno prozg, jak i wierszem modlitwy maryjne i inne*’. Jeden
z tych badaczy, Jan Rymarkiewicz, w swoim studium opublikowanym w 1876
roku uznal, ze autorka tegoz modlitewnika mogta by¢ ,réwnie o$wiecongy,
i réwnie wysoko wyksztalcona niewiasta”’. Nastepnie $miato postawil do-
mysl, Ze byla nia opisana przez Marcina ze Spisza niewiasta, ktéra po wyrzu-
ceniu z muréw uniwersytetu znalazfa si¢ w murach klasztornych*®. Mimo ze
domyst Rymarkiewicza zostat przez kolejnych badaczy odrzucony*’, a now-
45  Metryka Uniwersytetu Krakowskiego, t. 1, s. 7; S. Pankéw, Kaldherberger Piotr, [w:] Polski stownik

biograficzny, t. 11, Wroctaw 1964—-1965, s. 434—435; M. Starzynski, Krakowska rada miejska w Sre-
dniowieczu, Krakéw 2010, s. 261.

46  Bibliografia literatury polskiej ,Nowy Korbut”, red. K. Budzyk, t. 1: Pismiennictwo staropolskie,
oprac. zesp6l pod red. R. Pollaka, Warszawa 1963, s. 279—280; T. Michatowska, Literatura polskiego
Sredniowiecza. Leksykon, Warszawa 2011, s. 548—-549.

47 J. Rymarkiewicz, Ksigzeczka Jadwigi albo Nawojki z XV-go wieku, ,,Ateneum” 1 (1876), s. 279.

48 Tamze.

49 A. Briickner, Literatura religijna w Polsce Sredniowiecznej, t. 3: Legendy i modlitewniki. Szkice li-
terackie i obyczajowe, Warszawa 1904, s. 129 (,Wszystko to basni wierutne”); R. Pitat, Historia

literatury polskiej w wiekach Srednich: od przyjecia chrzescijaristwa w Polsce do korica XV wieku
(965-1500), cz. 2: Literatura sredniowieczna w Polsce w wieku XV, oprac. S. Kossowski, Warszawa
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sze badania powigzaly ten modlitewnik z Nawojka z rodziny Koniecpolskich
i przesunely czas jego powstania na pierwsza potowe XVI wieku®, imie naj-
starszej studentki Uniwersytetu Krakowskiego zostalo w powszechnej §wia-
domosci ugruntowane jako Nawojka. Dowodzi tego nie tylko wspomniana
na poczatku artykulu nazwa domu studenckiego Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, ale rowniez tytul ukazujacego sie od 1995 roku w Poznaniu akade-
mickiego kuriera kobiecego czy wreszcie ostatnio umieszczenie Nawojki na
»szlaku kobiet Krakowa”'. W 1900 roku, gdy obchodzono jubileusz jagiel-
loniskiej wszechnicy, na tamach krakowskiej prasy pojawit sie artykut tytu-
tujacy Nawojke pierwsza polska emancypantka. Autor domniemywal tez, ze
w dawnym kosciele $w. Agnieszki, ktorego ruiny istnialy jeszcze w polowie
XIX wieku, mial znajdowac si¢ kamien grobowy z wyobrazeniem kleczacej
mniszki z zakonu benedyktynskiego, ubranej w dolnej czesci w stréj meski.
Zdaniem autora mialo to by¢ upamietnienie dawnej studentki krakowskiego
uniwersytetu®.

Z powyzszego szkicu wyplywaja dwie konkluzje. Pierwsza dotyczy auten-
tycznosci historii o studentce uczacej sie w murach Uniwersytetu Krakow-
skiego w pierwszej potowie XV wieku. Nie ulega watpliwosci, ze autobio-
graficzny przekaz Marcina ze Spisza zawiera prawdziwa relacje na temat tej
niewiasty. Druga konkluzja odnosi si¢ do imienia tej dziewczyny. Z pewno-
$cia nie miata ona na imie Nawojka. Kronika Marcina nie podaje jej imienia.
Imie Nawojka jest natomiast domystem historyka literatury Jana Rymarkie-

1926, s. 44.4 (Historia Literatury Polskiej od Czaséw Najdawniejszych do Roku 1815. Wyktady Uni-
wersyteckie, 1): ,Wszystkie te przypuszczenia poczytywaé nalezy za prawdziwe ,curiosa” braku
krytycznosci”.

so  W. Zawitkowska, Modlitewnik Nawojki (Kilka uwag o cennym zabytku pismiennictwa polskiego
i jego autorce. Na marginesie badan nad dziejami rodziny Koniecpolskich w wiekach srednich),
»,Kresy Potudniowo-Wschodnie. Rocznik Regionalnego Osrodka Kultury, Edukacji i Oswiaty
w Przemyslu” 1 (2003) z. 1, s. 19—30; P. Szatan, Modlitewnik Nawojki. Proba rekonstrukcji rekopisu,
»Studia Claromontana” 30 (2012), s. 279—304; tegoz, Modlitewnik Nawojki. Studium Zrédtoznaw-
cze, ,Analecta Cracoviensia” 46 (2014), s. 1711—189.

51 J. Sondel, Sfownik historii, s. 900; https://malopolska.szlaki.pttk.pl/3515-pttk-malopolska-nawojka
(7.12.2022).

52 Pierwsza emancypantka polska, ,Stowo Polskie” 1900 nr 183, s. 3. W samym artykule jest wiele
niescistosci. Kosciol $w. Agnieszki nalezal do bernardynek, a poza tym nie znajdowat sie przy
ulicy Starowislnej, jak pisze autor. Nawet gdyby przyja¢ pomylke autora (benedyktynki zamiast
bernardynki), to kosciét $w. Agnieszki powstal dopiero na poczatku drugiej potowy XV w., a na-
sza studentka zostata oddana do klasztoru juz okoto 1418 roku, czyli w czasie, kiedy ani klasztoru
bernardynek, ani kosciota pod wezwaniem $w. Agnieszki nie bylo. Zob. P. Gasiorowska, Poczgtki
klasztoru sw. Agnieszki (bernardynek) w Krakowie. Rekonesans badawczy, [w:] Mendykanci w sre-
dniowiecznym Krakowie, red. K. Oz6g, T. Gatuszka, A. Zajchowska, Krakéw 2008, s. 113-130 (Stu-
dia i Zrédta Dominikanskiego Instytutu Historycznego w Krakowie, 4). Dziekuje dr Katarzynie
Brzezinie-Scheuerer za konsultacje dotyczaca kosciota $w. Agnieszki.
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wicza, ktéry w drugiej polowie XIX wieku staral si¢ potaczy¢ dawna krakow-
ska studentke z najstarszym polskim modlitewnikiem, zwanym Modlitewni-
kiem Nawojki, uwazajac ja za jego autorke. Jego domyst, mimo ze odrzucony
przez kolejnych badaczy, tak zapladnial wyobraznie, ze wszed! na stale do
pejzazu Krakowa i Uniwersytetu Jagielloniskiego.

Abstrakt
Nawojka — pierwsza studentka Uniwersytetu Krakowskiego

Autor omawia kwestie autentycznosci historii o pierwszej studentce w dziejach Uniwersy-
tetu Krakowskiego, ktéra w powszechnej swiadomosci jest nazywana Nawojka. Jedynym
zrédtem wspominajacym te studentke jest autobiografia Marcina ze Spisza zatytulowana
Senatorium, spisana w latach 1460-1464. Marcin, nawiazujac do swojej nauki w szkole para-
fialnej w Krakowie (zapewne w latach 1416-1418), wspomina studiujaca wtedy w Uniwersy-
tecie dziewczyne przebrana w meski strdj. Podane przez niego szczegdly dotyczace tej nie-
wiasty, jak réwniez analiza jego autobiografii dowodza prawdziwosci tej relacji. Tajemnicza
studentka Uniwersytetu Krakowskiego nie miala natomiast na imi¢ Nawojka. Imie to jest do-
myslem historyka literatury Jana Rymarkiewicza, ktéry w drugiej potowie XIX wieku staral
sie polaczy¢ dawna krakowska studentke z najstarszym polskim modlitewnikiem, zwanym
Modlitewnikiem Nawojki, uwazajac ja za jego autorke. Jego domysl, mimo ze odrzucony
przez kolejnych badaczy, tak zaptadnial wyobraznig, ze wszed! na state do pejzazu Krakowa

i Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Stowa kluczowe: Uniwersytet Krakowski w XV wieku, Nawojka, Modlitewnik Nawojki, au-
tobiografia (Senatorium) Marcina ze Spisza

Abstract

Nawojka — the first female student of the University of Krakow

The author discusses the issue of the authenticity of the first female student in the history of
the University of Krakow, commonly known as Nawojka. The autobiography of Marcin from
Spisz entitled Senatorium (written between 1460 and1464) is the only source remarking her

name. Marcin, referring to his education in the parish school in Krakéw (probably in the

years 1416-1418), mentions a girl dressed in a man’s costume studying at the University. The
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details he gives regarding this woman, as well as the analysis of his autobiography, prove
the truth of this account. The mysterious student of the University of Krakow, however, was
not named Nawojka. This name is a guess of the literary historian Jan Rymarkiewicz, who
in the second half of the 19'" century tried to connect a former student from Krakow with
the oldest Polish prayer book, called Nawojka’s Prayer Book, believing her to be its author.
His guess, although rejected by subsequent researchers, was so fertile to the imagination that

it permanently entered the landscape of Krakow and the Jagiellonian University.

Keywords: Cracow University in the 15" century, Nawojka, Nawojka’s prayer book, autobi-

ography (Senatorium) of Marcin from Spisz



